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EN: Product identified by EAN number 5905991061120

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991061120

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991061120

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991061120

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991061120

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991061120

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991061120

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci od 6. miesigca Zycia ? uzywaé wytacznie pod nadzorem osoby

dorostej.[] Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié, czy zabawka nie ma peknieé, rozdar¢ lub innych
uszkodzen ? w przypadku zuzycia nalezy ja wymienié.[?] Nie dopuéé, by dziecko zbyt mocno éciskato
lub wktadato calg pitke do ust ? ryzyko zakrztuszenia.[?] Nie uzywa¢ w kontakcie z ostrymi
przedmiotami ? moze to uszkodzi¢ powierzchnie pitek.[?) Zabawki nie nalezy gotowag, sterylizowa¢ w
mikrofali ani pra¢ w pralce (chyba ze producent dopuszcza takie dziatania).[?] Trzymadé z dala od ognia
i wysokiej temperatury ? produkt moze sie stopi¢ lub zapalié.[?] Produkt nie jest gryzakiem ? nie jest
przeznaczony do intensywnego zucia

Product intended for children from 6 months of age — use only under the supervision of an

adult.Before each use, ensure that the toy has no cracks, tears, or other damage — replace it if worn

out.Blo not allow the child to squeeze too hard or put the whole ball in their mouth — risk of

choking.[Blo not use in contact with sharp objects — this may damage the surface of the

balls.[Ahe toy should not be boiled, sterilized in a microwave, or washed in a washing machine



(unless the manufacturer allows such actions).Reep away from fire and high temperatures — the
product may melt or ignite.[lhe product is not a teething toy — it is not intended for intensive
chewing.

Produkt fiir Kinder ab 6 Monaten bestimmt — nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.flor jedem Gebrauch iiberpriifen, ob das Spielzeug keine Risse, Locher oder andere
Beschiadigungen aufweist — bei Abnutzung austauschen.Blas Kind nicht zu fest driicken oder den
gesamten Ball in den Mund stecken lassen — Erstickungsgefahr.Richt in Kontakt mit scharfen
Gegenstidnden verwenden — die Oberfliche der Bille konnte beschidigt werden.Blas Spielzeug darf
nicht gekocht, in der Mikrowelle sterilisiert oder in der Waschmaschine gewaschen werden (es sei denn,
der Hersteller erlaubt solche MaRnahmen).Flon Feuer und hohen Temperaturen fernhalten — das
Produkt kénnte schmelzen oder sich entziinden.Blas Produkt ist kein Beif3spielzeug — es ist nicht
fiir intensives Kauen bestimmt.

Produit destiné aux enfants a partir de 6 mois — a utiliser uniquement sous la supervision dun
adulte Avant chaque utilisation, vérifiez que le jouet ne présente pas de fissures, de déchirures ou
d'autres dommages — remplacez-le s'il est usé.Ne laissez pas I'enfant serrer trop fort ou mettre la
balle entiere dans sa bouche — risque d’étouffement.Re pas utiliser en contact avec des objets
tranchants — cela pourrait endommager la surface des balles.Ee jouet ne doit pas etre bouilli,
stérilisé au micro-ondes ou lavé en machine (saufsi le fabricant autorise de telles actions).flenir
éloigné du feu et des températures élevées — le produit peut fondre ou prendre feu.Re produit n'est
pas un anneau de dentition — il n’est pas con¢u pour etre maché intensivement.

Produkten ar avsedd for barn fran 6 manaders alder — anvind endast under uppsikt av en
vuxen.Rontrollera leksaken fore varje anviandning for sprickor, revor eller andra skador — byt ut
den om den ir sliten.Bht inte barnet klimma for hart eller stoppa hela bollen i munnen —
kvivningsrisk.Anvind inte i kontakt med vassa féoremal — detta kan skada bollarnas

yta.Beksaken bér inte kokas, steriliseras i mikrovagsugn eller tviittas i tvittmaskin (om inte
tillverkaren tillater sadana atgirder).Blall borta fran eld och héga temperaturer — produkten kan
smailta eller fatta eld.Produkten dr inte en bitring — den ir inte avsedd for intensivt tuggande.
Product bedoeld voor kinderen vanaf 6 maanden — uitsluitend gebruiken onder toezicht van een
volwassene.[fontroleer voor elk gebruik of het speelgoed geen scheuren, scheurtjes of andere
beschadigingen heeft — vervang het indien versleten.Rhat het kind niet te hard knijpen of de hele
bal in de mond stoppen — verstikkingsgevaar.Riet gebruiken in contact met scherpe voorwerpen —
dit kan het oppervlak van de ballen beschadigen.Flet speelgoed mag niet worden gekookt, in de
magnetron worden gesteriliseerd of in de wasmachine worden gewassen (tenzij de fabrikant dergelijke
handelingen toestaat).@it de buurt houden van vuur en hoge temperaturen — het product kan
smelten of vlam vatten.plet product is geen bijtspeeltje — het is niet bedoeld voor intensief kauwen.
Prodotto destinato ai bambini dai 6 mesi di eta — utilizzare esclusivamente sotto la supervisione di un

adulto.Prima di ogni utilizzo, assicurarsi che il giocattolo non presenti crepe, strappi o altri danni —



sostituirlo se usurato.Ron permettere al bambino di stringere troppo forte o mettere l'intera palla
in bocca — rischio di soffocamento.Ron utilizzare a contatto con oggetti appuntiti — questo
potrebbe danneggiare la superficie delle palle.l giocattolo non deve essere bollito, sterilizzato in
microonde o lavato in lavatrice (a meno che il produttore non lo consenta).flenere lontano dal fuoco
e dalle alte temperature — il prodotto potrebbe sciogliersi o incendiarsi.l prodotto non e un
mordicchiatore — non e destinato a una masticazione intensa.

Producto destinado a ninos a partir de 6 meses de edad — usar tinicamente bajo la supervisién de un
adulto.Antes de cada uso, asegtrese de que el juguete no tenga grietas, desgarros u otros danos —
reemplacelo si esta deteriorado.Ro permita que el nino apriete demasiado fuerte o coloque toda la
pelota en la boca — riesgo de asfixia.[Ro usar en contacto con objetos afilados — esto puede danar la
superficie de las pelotas.El juguete no debe ser hervido, esterilizado en microondas o lavado en
lavadora (a menos que el fabricante lo permita).Blantener alejado del fuego y altas temperaturas —
el producto puede derretirse o incendiarse.Bll producto no es un mordedor — no est4 disenado para

masticarse intensamente.



